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cho, de la carrera en cuanto a profesién se
refiere.

—; Crees que la obra consequira el impacto
que todos esperamos de ella?

—Deseo sinceramente que por fin se des-
pierte un poco la conciencia del espectador
medio, la conciencia del pueblo aqui en Es-
pafia. Todo este esfuerzo, buena voluntad,
este deseo de hacer llegar al publico algo
latente que de verdad implica una calidad
vy una toma de conciencia, serfa de gran
satisfaccidn por mi parte que el publico lo
acogiera como se merece.

El
equipo
de
lOoCcoOsS

ANTONIO IRANZO. PREGONERO

—; Cual ha sido la mayor dificultad que has
encontrado en este personaje?

—_Las dificultades, aparte del estudio pro-
fundo del personaje, han sido muy facilita-
das por la extraordinaria direccion de Adol-
fo. Me ha ayudado mucho, ha sido quiza el
director con el que mejor me he compene-
trado y todas sus ideas han llegado a mi
con una gran claridad. Esto ha simplificado
en sumo grado la labor mia en cvanto al
personaje del Pregonero se refiere. Quizd la

AMPARO VALLE., SIMONA

—;:;Qué ha supuesto para ti el personaje de
Simona?
—Personalmente, probarme a mi misma.
Hasta dénde soy capaz de llegar como actriz
y como persona. Profesionalmente tendré
que esperar a manana.

—: Has tenido alguna dificultad con el papel?
—Pues no, parece una pedanteria, pero
no. Una dificultad ha sido vencer la vani-

Unica dificultad es tener que salir —puesto
qgue el personaje, como bien sabes es un
tanto brechtiano— en ocasiones de la ac-
cién tal como la interpretacién me obliga.

dad propia de toda mujer, ir muchfsimo
mas fea de lo que creo que soy y no impor-
tarme demasiado, En realidad no me im-
porta nada.

—Para tu personaje de Simona, dada la difi-
cultad de incorporacién al tipo, shas estudiado
teatro de la crueldad, expresién corporal o algo
asi?

Tal vez haya sido ésta la gran dificultad, pe-
ro subsanada, va te digo y vuelvo a insis-
tir. en que la direccién y ayuda de Adolfo
han sido valiosisimas para mi.
—3 Has encarnado alguna vez, en cine o tea-
tro, un personaje como éste del Marat-Sade?

—Si. No precisamente para mi personaje
de Simona. Hice un cursillo en el Centro 1

— No, en absoluto. Personajes de impor-
tancia, si. Recuerdo con mucho carifio lo
primero que hice de O'Neill, «El deseo bajo
los olmos», v en cine, desgraciadamente, no
he tenido grandes oportunidades, quizd has-
ta una pelicula bastante honesta a mi en-
tender que es «La piel quemadax». Pero pese
a todo no estoy muy contento, ni satisfe-

de Madrid, no para el Marat-Sade, sino por-
que creo que todo actor debe tener una pre-
paracién fisica e intelectual. He hecho ejer-
cicios de expresién corporal, y he estudiad»
las reglas del teatro de la crueldad. Lef todc
lo que pude de Artaud, no para enfocarlo
en el Marat-Sade, pero me ha servido de
mucho.
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—4Cual crees que serid la reaccién del po-
blico?

—No sé& porque estamos en un pais muy
extrano, muy raro. Creo que el publico reac-
cionard. Espero que reaccione, por su bien.
Cudl serd su reaccién es muy diflcil de pre-
ver. Vamos a esperar a mahana.

SERENA VERGANO. CARLOTA GORDAY

—: Qué dificultad has tenido con tu personaje
si es que has encontrado alguna?

—NoO es precisamente en el personaje,
sino en la novedad del teatro. Supongo gue
me habria pasado con cualquier otro per-
sonaje. Es la manera de estar distinta, el
concepto de la actuacidn que es de conjunto,
no individual., Esto ha sido una dificultad
al principio, pero luego creo que es casi una
facilidad.

—:Te ha sido dificil la conjuncién de tus mo-
vimientos con los demds actores ya que por tu
rodaje no pudiste asistir a todos los ensayos?

—No, en absoluto. Todo el mundo me ha
ayudado muchisimo y como la organizacién
era perfecta vy la disciplina estupenda, me
he sentido integrada en seguida.

JOSE MARIA PRADA. MARAT

- Has encontrado alguna dificuitad para tu
personaje, o en algun momento de tu interpre-
tacién ha sido este papel mas dificil que otros
que hayas interpretado anteriormente?

—Bueno, yo creo que todos los papeles
importantes tienen muchas dificultades vy
este es uno de esos. Claro, yo he tratado
de vencerlas, Adolfo lo mismo, conmigo. He-
mos trabajado mucho y no sé si hemos con-
seguido un resultado positivo, Ya veremos.

—3:Tu crees qque la obra de Marat-Sade va a
resuitar para el publico espafol un impacto ya
que no esti acostumbrado a este tipo de mon-
tajes?

—Por supuesto, creo que sf. Es muy im-
portante haber hecho esto y que el publico
espanol conozca, puesto que hay un anti-
cipo con la pelicula, conozca esta obra tea-
tralmente puesto que estd concebida para
espectdculo teatral. Lo mads interesante es
que el publico la conozca. Ahora bien, si el
publico viene a verla en un escenario ade-
mas de conocerla, mejor que mejor. El im-
pacto se habrd conseguido.

—;:Te ha supuesto alguna dificultad para tu
actuacién el haber tenido que maquillarte todo
el cuerpo?

—No. Para mi{ todo lo que se refiere 2
mi trabajo no me molesta en absoluto.
Aparte de todo, yo recuerdo que muchas
veces me he tenido que maqguillar mucho
puesto que he hecho un trabajo muy va-
riado. En una ocasidn me tuve que maqui-
llar de purpurina todo el cuerpo.

—z: Cudles son tus préximos proyectos teatra-
les después de este Marat que esperamos esté en
carte] mucho tiempo?

—Pues en estos momentos solo tengo un
proyecto: Marat-Sade.

CHARO SORIANO. LA ROSINOL

—;Cudl ha sido la mayor dificultad, si has
encontrado alguna, en la interpretacién de tv
pnersonaje?

—1la mdaxima dificultad ha sido de tipo
fisico, puesto qgue nunca he hecho panto-
mima ni he cantado. Entonces para mi ha
sido algo dificil pues no estaba preparada
para ello.

—:Ha supuesto algun problema el conjuntar
vuestro movimiento con el resto de los locos,
en particular con los Cataros?

—Ha habido, naturalmente, un pequeno
problema. Ellos estan muy preparados, y
cuando liegaron ya estabamos nosotros to-
talmente conjuntados. Sélo ha sido una
cosa de encaje muy l[dégica.

—: Has tenido ¢ue preparar tu personaje, da-
do el gran movimiento cque tiene, de una mane-
ra especial?

—He tenido que hacer de todo. Primero
adaptarme a unas clases que me ha estado
dando Antonio Malonda, que es una per-
sona fabulosa. Después me puso unos ejer-
cicios de yoga que hice en casa para que
estuviese preparada y me fuese maés facil.
En fin, una serie de cosas que no habfa
mas remedio que hacer, y que me encanta
haberlas hecho, ya que ha surgido una cosa
fuera de lo normal.

MODESTO FERNANDEZ. KOKOL

—3Qué ha supuesto para ti la interpretacién
de este personaje en Marat-Sade?

—Para mi ha significado una gran expe-
riencia y creo que para todo actor hacer un
personaje de este tipo lo es, ya que reune
una serie de condiciones que no estds acos-
tumbrado a hacerlas de golpe. Tienes que
cantar, bailar, hacer mimica. Es un papel

muy completo para un actor.

—; Cual ha sido la mayor dificultad de tu
papel?

—Mira, sabes que mi personaje es un
tanto afectado, y entonces la dificultad resi-
dfa en no pasarme haciendo gestos dema-
siado estereotipados, vy a la vez ser agresivo
con los gestos amanerados de mi personaije.

—i Cudl supones que serd la reaccién del pg-
blico que asista al especticulo?

—FE! pdblico es inteligente y pienso que

la reaccién serd buena para el bien de todos.

JOSE ENRIQUE CAMACHO. POLPOCH

—:Qué ha supuesto para ti la interpretacién
de tu personaje en la obra cde Peter Weiss?
—Ha supuesto para mi, sobre todo en
el principio de una carrera artistica con lo
dificil que es, una de mis ambiciones ac-
tuales.



—;:Cuél ha sido la mayor dificuitad de tu pa-
pel ?

—La primera dificultad es que, aunque
somos todos locos mas o menos, lo impor-
tante de estos cuatro cantores, y su dificul-
tad, es dar un tipo distinto dentro de la
locura. Creo que encajé el tipo que queria
el director.

—:Ha sido muy dificil para vosotros conjun-
tar los movimientos de los cuatro cantores?

—Ha sido dificil en el trabajo porque he-
mos tenido muchas horas de ensayo, Ahora,
conjuntarnos no lo ha sido ya que hemos
trabajado muchas veces juntos, estamos
muy unidos, en el sentido de que hemos
estudiado mimo, expresién corporal, y eso
ayuda mucho luego para desenvolverse vy
acoplarse dentro de unas caracteristicas vy
una direccion.

JOSE VIVO. DUPERRET

—; Cual ha sido la mayor dificultad para la
interpretacién de tu personaje?

—A decir verdad, con la direccién de
Adolfo se allanan casi todas las dificultades.
En realidad los personajes estan tan bien
escritos, tan bien dibujados, que no se
encuentra, de momento, dificultad. Lo Unico
que puede ocurrir es que, luego, no esté de
acuerdo la manera de interpretarlo con l|a
idea del autor o el director, pero creo que
este personaje estd perfectamente definido.

GERARDO MALLA, JACOBO ROUX

—; Cudl ha sido la mayor dificultad que has
encontrado en tu personaje?

—-Si se piensa que, en las contadas veces
que en nuestros teatros se han montado
obras de Chejov o Gorki, el actor carece
de una asimilacién préctica de los trabajos
de Stanislawski; en los casos en que ha
sido Brecht, se ha tenido que improvisar

por supuesto, de una manera infantil y es-
quemadtica, lo que suponia el «distancia-
miento», y se piensa también que nunca
nuestro teatro ha demandado al actor como
elemento violento y provocador con arre-
glo a las teorias de Artaud o en otra linea
de Grotowski, y si en alguna medida el
Marat-Sade compendia y reclama la utili-
zacidn de todos estos trabajos y especula-
ciones, se puede imaginar facilmente con
qué tipo de dificultades se enfrenta el actor
en la obra de Weiss: con todas.

L.OS

represen-
tantes

del
progreso

ENRIQUE CERRO. M. COULMIER

—3 Has encontrado alguna dificultad para la
intepretaciéon de tu personaje?

—No he tenido ninguna dificultad. Yo
creo que es un papel muy claro. En esta
obra, los papeles protagdnicos, Sade, Ma-
rat, la Corday, el pregonero mismo y todo el
coro de locos, no tienen mas dificultad que
encontrar el truco, o sea, dar cada uno con
su truco particular de locura, y después
lo demds es fécil. Mi personaje, al ser el
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Unico de la obra que no pertenece al grupo
de los locos, tenia que tener un truco di-
ferente, Entonces Adolfo Marsillach me in-
dicd que deberia ser un tipo afectado, ri-
diculo, puesto que represento a un estrato
social que la obra ataca y habia que hacer
un poco de caricatura de este personaje.
le comprendi en seguida y me parece que
no tardé en asimilar lo que me dijo. Por
lo tanto me ha sido muy facil.

SILVIA ROUSSIN. MME. COULMIER

——; Es la primera vex que interpretas vn papel
dentro de un tipo de obra como ésta?

—FEs la primera vez que intervengo en
una obra con la importancia y repercusion
universal de ésta.

—: Has tenido alguna dificultad para tu per-
sonaje dentro del conjunto demencial del Marat-
Sade?

—No. No he tenido ninguna pues todos
nos hemos adaptado mucho al conjunto vy
a la direccién de Adolfo y creo que todo ha
salido perfecto.

SILVIA VIVO. MLLE. COULMIER

—iQué impresién te ha causado debutar en
teatro con el Marat-Sacde?

—Una impresién fabulosa, aparte de que
como es la primera vez que trabajo en
teatro y con una obra de esta importancia,
ha sido importantisimo para mi.

—;De haber hecho tu debut con una obra
mis cldsica hubieras sentido la misma emocion?

-—Rotundamente, no.



